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(Áp dụng theo Quyết ñịnh số xxxx/2011-BM/QLNV ngày xx/05/2011 
 của Tổng giám ñốc Tổng Công ty Cổ phần Bảo Minh) 

17/10/05 (chỉ sử dụng với Bộ ðiều khoản Chiến tranh và ðình công  
 Thân tàu - ðịnh hạn 1/11/95) 

ðIỀU KHOẢN MỞ RỘNG TRỘM BẠO ðỘNG, 
CƯỚP BIỂN VÀ MANH ðỘNG  

Khi tàu ñược bảo hiểm chiến tranh và ñình công theo các ñiều kiện bao gồm Bộ 
ñiều khoản Chiến tranh và ðình công Thân tàu - ñịnh hạn 1/11/95, Bộ ñiều khoản 
này sẽ ñược sửa ñổi như sau: 

1. Ba ðiều khoản mới sẽ ñược thêm vào sau ðiều khoản 1.6 như sau:  

1.1 ðiều khoản 1.7  trộm bạo ñộng bởi những người ngoài tàu    

1.2 ðiều khoản 1.8  cướp biển 

1.3 ðiều khoản 1.9  manh ñộng của Thuyền trưởng, Sỹ quan hay Thủy thủ 

2. ðiều khoản 5.1.6 sẽ bị xóa bỏ 

3. ðiều khoản 5.3 sẽ bị xóa bỏ và thay thế bằng nội dung sau: 

“t ổn thất, tổn hại, trách nhiệm hay chi phí ñược bảo hiểm theo Bộ ñiều khoản bảo 
hiểm Thân tàu ðịnh hạn 1/11/95 (bao gồm ñiều khoản 3/4 sửa ñổi thành 4/4 
Trách nhiệm ðâm va) hoặc lẽ ra có thể ñược bồi thường nếu không có ðiều 
khoản 12 trong ñó, như ñã  ñược sửa ñổi bởi ðiều khoản loại trừ trộm bạo ñộng, 
cướp biển và manh ñộng BAOMINH-JH2005/047.” 

4. Bổ sung thêm ðiều khoản mới 5(a) vào sau ðiều khoản 5 như sau: 

“Không bồi thường theo ðiều khoản 1.7 và 1.8 trên ñây ñối với mọi khiếu nại gây 
bởi một hiểm họa ñược bảo hiểm trừ khi tổng số tiền của các khiếu nại ñó phát 
sinh từ mỗi một tai nạn hoặc sự cố riêng biệt (bao gồm mọi khiếu nại liên quan 
ñến tố tụng và ñề phòng hạn chế tổn thất, tổn thất chung và cứu hộ hay trách 
nhiệm ñâm va) vượt quá mức khấu trừ ñã thỏa thuận (nếu có) và trong trường 
hợp ñó mức khấu trừ này sẽ phải ñược khấu trừ. ðiều khoản 5(a) này sẽ không áp 
dụng ñối với khiếu nại về tổn thất toàn bộ thực tế hay ước tính của tàu hoặc ñối 
với mọi khiếu nại liên quan ñến tố tụng và ñề phòng hạn chế tổn thất phát sinh từ 
cùng một tai nạn hay sự cố trong trường hợp có khiếu nại tổn thất toàn bộ như 
vậy.” 


